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DCP-7030
DCP-7040
DCP-7045N

Tnainte de a putea utiliza aparatul, trebuie sa instalati si sa configurati hardware-ul si sa instalati
driverul. Cititi acest ,Ghid de instalare si configurare rapida“ pentru instructiuni corespunzatoare de
instalare si configurare.

PASUL 1

Instalarea si configurarea aparatului

PASUL 2

Instalarea driverului si a software-ului

Instalare si configurare completa!

Pastrati acest ,Ghid de instalare si configurare rapida“ si discul CD-ROM livrat cu aparatul intr-un loc
corespunzator si folositi-l drept referinta rapida si facila in orice moment.

C€

Versiunea 0
ROM



. Simboluri utilizate in acest ghid

A o O

Avertizare Atentie Setare neadecvata
Avertizarile va previn asupra actiunilor | Atentionarile specifica procedurile care | Pictogramele privind setarea
care pot provoca leziuni corporale. trebuie urmate pentru a preveni posibila | neadecvata va avertizeaza asupra
deteriorare a aparatului sau a altor dispozitivelor gi operatiunilor care nu
obiecte. sunt compatibile cu aparatul.
4
Observatie Ghidul utilizatorului, Ghidul utilizatorului

de software sau
Ghidul utilizatorului de retea

Observatiile va informeaza despre Indica referinte la Ghidul utilizatorului,
modul Tn care trebuie sa reactionati in | Ghidul utilizatorului de software sau
cazul unor situatii ce pot aparea si va Ghidul utilizatorului de retea care se afla
dau indicatii despre modul Tn care pe discul CD-ROM livrat cu aparatul.
operatiunea curenta colaboreaza cu
alte caracteristici.

' Marci comerciale

Sigla Brother este marca comerciala inregistrata a companiei Brother Industries, Ltd.

Brother este marca comerciala inregistrata a companiei Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link este marca comerciala inregistrata a Corporatiei Brother International.

Windows Vista este fie 0 marca comerciala inregistrata, fie o marca comerciala a Microsoft Corporation in Statele
Unite si/sau Tn alte tari.

Microsoft, Windows, Windows Server si Internet Explorer sunt marci comerciale inregistrate ale Microsoft
Corporation in Statele Unite si/sau in alte tari.

Apple, Macintosh, Safari si TrueType sunt marci comerciale ale Apple Inc., inregistrate in Statele Unite si in alte
tari.

Nuance, sigla Nuance, PaperPort si ScanSoft sunt marci comerciale sau marci comerciale nregistrate ale
companiei Nuance Communications, Inc.sau ale sucursalelor sale in Statele Unite gi/sau in alte tari.

Fiecare companie care are un software mentionat in acest manual are un Acord de licenta software specific
programelor sale brevetate.

Toate celelalte marci comerciale sunt proprietatea detinatorilor respectivi.

' Compilare si publicare

Acest manual, care acopera cele mai recente descrieri si specificatii ale produselor, a fost compilat si publicat sub
supravegherea companiei Brother Industries Ltd.

Continutul acestui manual precum si specificatiile produselor se pot modifica fara o notificare prealabila.
Compania Brother isi rezerva dreptul de a efectua modificari, fara notificare prealabila, ale specificatiilor si
materialelor continute Tn acest document si nu poate fi facuta raspunzatoare pentru nici un fel de daune (inclusiv
rezultate pe cale de consecinta) cauzate de increderea in materialele prezentate, inclusiv, dar fara a se limita la,
erorile tipografice si alte erori aferente procesului de publicare.

Acest produs este destinat utilizarii intr-un mediu profesional.

©2008 Brother Industries, Ltd. ©1998-2008 TROY Group, Inc. ©1983-2008 PACIFIC SOFTWORKS INC. Acest
produs include software-ul "KASAGO TCP/IP" creat de ELMIC WESCOM, INC. ©2008 Devicescape Software,
Inc. Acest produs include software-ul RSA BSAFE Cryptographic de la RSA Security Inc. Drepturi intelectuale
partiale pentru profilurile ICC 2003 prin Initiativa Europeana pentru Culoare, www.eci.org. TOATE DREPTURILE
REZERVATE



Cuprins

Precautiuni de siguranta

Pentru folosirea aparatului in conditii de SIQUIraNta .............ccooiiiiiiiii e 2
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PASUL 1 - Instalarea si configurarea aparatului

Instalarea ansamblului unitate de cilindru si cartus de toner ..........ooo i 6
Incarcarea hartiei In tava PENtrU NATHE ............c.coooviveeeeececee e, 7
Instalati cablul de @lIMENTAre...........c.eiii i e 8
Setati tara dumneavoastra (pentru DCP-7040 $i DCP-7045N).......ccciiiiiiiiiiieiiec et 8
Selectarea lImbii dUMNEAVOASTIIA .........c.uviiiiiiiiiie et r e e e e e s e e e e et e e e e annbeeeeeeennees 8
Setarea contrastului €CranUuIUil LCD ... e e e e e e e e e e e e e nneeeeaaaaaeeeeas 8

PASUL 2 - Instalarea driverului si a software-ului

Windows®
Pentru utilizatorii de cablu pentru interfata USB
(Pentru Windows® XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista® )ttt 10
Pentru utilizatorii conectatl prin cablu pentru interfata de retea (numal pentru DCP-7045N)
(Pentru Windows® XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista® Yttt aaaa e e e e 12
Pentru Windows Server® 2003, consultati Ghidul utilizatorului de retea de pe CD-ROM.
Macintosh
Pentru utilizatorii de cablu pentru interfatd USB ..., 14
Pentru Mac OS X 10.2.4 sau 0 Versiune UREMOara.............oueiiiiiiiiaiie e 14
Pentru utilizatorii conectati prin cablu pentru interfata de retea (numai pentru DCP-7045N) ................... 16
Pentru Mac OS X 10.2.4 sau 0 versiune UErOara............occuuiiiiiiiiiie e 16

Consumabile si optiuni

(070 011U aF=1 o1 1= 18

(& Nota
Cand deplasati aparatul, apucati-l de manerele laterale care se afla sub scaner. NU TRANSPORTATI
ECHIPAMENTUL tinandu-I de partea de jos.

[/ /AL A 07 @

\°°—n—-—--=|°8°°§

=l

W |lustratiile din acest Ghid de instalare si configurare rapida se bazeaza pe DCP-7045N.



Precautiuni de siguranta

. Pentru folosirea aparatului in conditii de siguranta

Pastrati aceste instructiuni pentru consultare ulterioara si cititi-le inainte de a incerca orice intretinere.

! AVERTIZARE

/N /N

Inainte de a curéta interiorul aparatului, mai intdi ~ NU manipulati stecherul cu mainile ude.
deconectati cablul liniei telefonice si apoi cablul de  Acest lucru poate provoca electrocutare.
alimentare de la priza electrica.

A

NU folositi substante inflamabile, spray sau
solventi/lichide organice cu continut de
alcool/amoniac pentru a curata interiorul sau

exteriorul aparatului. Exista pericolul producerii
unui soc electric sau a unui incendiu. Consultati
intretinerea de rutina din Ghidul utilizatorului
pentru modul de curatare a aparatului.

YN

Asigurati-va intotdeauna ca stecherul este
introdus complet.

A\

Imediat dupa ce ati folosit aparatul, unele piese
interne ale acestuia vor fi extrem de fierbinti. Cand
deschideti carcasa din spate sau din fata a
aparatului, NU ATINGETI partile umbrite indicate
in ilustratii.

A

Pentru a preveni ranirea, nu atingeti cu mainile
marginea aparatului de sub carcasa documentelor
sau carcasa scanerului, dupa cum se indica n
ilustratii.

A

Pentru a evita ranirile, NU puneti degetele in zona
aratata in imagini.




Precautiuni de siguranta

A

NU folositi un aspirator pentru a curata tonerul imprastiat. Acest lucru poate cauza aprinderea
prafului de toner in interiorul aspiratorului, ceea ce ar putea declansa un incendiu. Curatati cu
grija praful de toner cu o laveta uscata care nu lasa scame si eliminati-| conform reglementarilor
locale.

A

Daca deplasati aparatul, folositi manerele prevazute. Mai intai, asigurati-va ca deconectati
orice cabluri.

A

Sacii de plastic sunt folositi la ambalarea aparatului dumneavoastra. Pentru a evita pericolul
de sufocare, nu lasati acesti saci la indeména copiilor si a bebelusilor.

K// Nota

Cuptorul este marcata cu o eticheta de precautie. NU
indepartati sau deteriorati eticheta.




Precautiuni de siguranta

. Reglementari

Declaratie de conformitate CE

brother

EC Declaration of Conformity
Manufaturer
Brother Industrics Ltd.,
151, Naeshiro-cho, Mizuhoku, Nagoya 467-8561, Japan

Plant

Brother Industries (Vietnam) Ltd.

Phue Dien Industrial Zone Cam Phue Commune. Cam giang Dist Hai Duong Province,
Vietnam

Herewi! th declare that:

Products description  : Laser Printer
Product Name : DCP-7030, DCP-7040, DCP-7045N

are in conformity with provisions of the Directives applied @ Low Voltage Directive
and the El ic il Directive 2004/108/EC.

Standards applied :

Harmonized :  Safety EN60950-1:2001+A11:2004

06 +A1: 2007 Class B

98 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000: 06

ENB61000-3-3 1995 +A L 2001 +A2: 2005

Year in which CE marking was first affixed : 2007

Tesued by : Brother Industries, Ltd.
Date : 6th April, 2009
Place : Nagoya, Japan

Signature : B
Mh

Junji Shiota
General Manager
Quality Management Dept.

Declaratia de conformitate CE

Producator

Brother Industries Ltd.,
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561,
Japonia

Uzina

Brother Industries (Vietnam) Ltd.,
Phuc Dien Industrial Zone Cam Phuc Commune,
Cam giang Dist Hai Duong Province, Vietham

Prin prezenta declara:

Descrierea : Imprimanta laser
produselor

Numele : DCP-7030, DCP-7040,
produsului DCP-7045N

sunt in conformitate cu directivele aplicabile:
Directiva privind Joasa Tensiune 2006/95/CE si
Directiva privind Compatibilitatea Electromagnetica
2004/108/CE.

Standarde aplicate:

Armonizate Siguranta

EN60950-1:2001+A11: 2004

EMC

EN55022: 2006 +A1: 2007 Clasa B
EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2:
2003

EN61000-3-2: 2006
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001
+A2: 2005

Anul in care a fost aplicata prima marca CE: 2007

Publicat de Brother Industries, Ltd.
Data 1 6 aprilie 2009
Locul : Nagoya, Japonia

Specificatie IEC60825-1+A2:2001

Acest aparat este un produs laser din Clasa 1
conform definitiei din specificatiile IEC60825-
1+A2:2001. Eticheta aratata mai jos este atasata in
tarile in care este necesara.

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Acest aparat are o dioda laser din Clasa 3B care
emite radiatii laser invizibile in scaner. Scanerul nu
trebuie sa fie deschis Tn nicio imprejurare.

Radiatie laser interna
Lungime de unda: 780 - 800 nm
lesire: max. 10 mW

Clasa laser: Clasa 3B



Precautiuni de siguranta

Declaratie internationala de conformitate
' v 5
! AVERTIZARE ENERGY STA R®

Folosirea altor comenzi, reglaje sau desfagurare a

procedurilor decéat cele specificate in acest Scopul programului international ENERGY STAR®
manual pot provoca expunerea la radiatii este de a promova dezvoltarea si popularizarea
periculoase. echipamentului de birou eficient din punct de vedere
D t di itivului energetic.
econectarea dispozitivuiul In calitate de partener ENERGY STAR®, Brother
Acest produs trebuie s3 fie instalat in apropierea unei Industries, Ltd. a stabilit ca acest produs respecta
prize de curent care este usor accesibild. in caz de liniile directoare ENERGY STAR® pentru eficienta
urgente, trebuie sa deconectati cablul de alimentare energetica.
de la priza de curent pentru a opri complet
alimentarea.

Conexiunea LAN (numai pentru DCP-7045N)

@ ATENTIE

NU conectati acest produs la o conexiune LAN
care este supusa la supratensiuni. ENERGY STAR

A
BT

Interferenta radio

Acest produs este conform cu EN55022 (Publicatia 22
CISPR)/Clasa B. Cand conectati aparatul la un
computer, asigurati-va ca folositi urmatoarele cabluri
de interfata.

Un cablu USB care nu trebuie sa depaseasca 2,0
metri lungime.

Directiva UE 2002/96/CE si EN50419

I

Numai Uniunea Europeana
Acest echipament este marcat cu simbolul de
reciclare de mai sus. Aceasta inseamna ca toate
echipamentele care si-au incheiat durata de viata
trebuie sa fie eliminate separat la un punct de
colectare adecvat si nu Tn circuitul de deseuri
nesortate casnice obisnuit. Aceasta va aduce
beneficii de mediu pentru toti. (numai pentru Uniunea
Europeana)



J5I[&M Instalarea si configurarea aparatului

4 Asezati ansamblul unitatii de cilindru si cartus

Instalarea ansamblului de toner in aparat.
unitate de cilindru si
cartus de toner

O Setare neadecvata

NU conectati cablul de interfatid. Conectarea
cablului de interfata se face cand se instaleaza
driverul.

1 Deschideti capacul frontal.

5 Tnchide’;i capacul frontal al aparatului.

toner.

3 Scuturati-l usor dintr-o parte in alta de mai
multe ori pentru a distribui tonerul Tn mod
uniform fn ansamblu.




Instalarea si configurarea aparatului

T ~ 2r s 4 Incarcati hartia in tava pentru hartie. Asigurati-
Incarcarea haI'tIEI in tava va ca hartia este intinsa in tava si se afla sub

pentru hartie marcajul pentru limita maxima de hartie (1).

1 Scoateti tava pentru hartie complet din aparat.

@ ATENTIE

Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie ating partile
laterale ale hartiei pentru ca aceasta sa se
alimenteze corect. Daca nu faceti acest lucru, se
poate produce deteriorarea aparatului.

2 i timp ce apasati maneta verde de eliberare a S5 Puneti tava de hartie la loc in aparat si fixati-o
ghidajului pentru hartie, glisati ghidajele la ferm. Asigurati-va ca aceasta este complet
dimensiunea de hartie pe care o folositi. introdusa n aparat.

Asigurati-va ca ghidajele sunt fixate in sloturi.

3 Rasfoiti si stivuiti bine hartia pentru a evita
blocarea hartiei in aparat sau alimentarea
eronata cu hartie.

Ve N\



J5I[&M Instalarea si configurarea aparatului

Selectarea limbii

B Instalati cablul de alimentare
dumneavoastra

1 Asigurati-va ca intrerupatorul de alimentare
este decuplat. Conectati cablul de alimentare 1

N g Dupa reinitializarea aparatului, ecranul LCD
in curent alternativ la aparat.

arata:

2 Conectati cablul de alimentare cu curent
alternativ la o priza de curent alternativ. Cuplati
intrerupatorul de alimentare.

Setati tara dumneavoastra Apésai OK.
(pentru DCP-7040 si DCP-
7045N) 2

Select Language
Press OK Key

Apésati @) sau @ pentru a selecta
limba dumneavoastra si apoi apasati OK

1 Verificati daca aparatul este alimentat prin Select AY or OK
conectarea cablului de alimentare. English
Apasati OK.
Set Country 3 Daca este selectata limba dumneavoastra,

Press OK Key

apasati @ (Da).

2 Apasati @) sau @ pentru a selecta tara Romang?
dumneavoastra. A Da ¥V Nu
Others /
Select AY or OK Noté
Daca ati setat limba gresita, puteti schimba limba
3 Apasati OK cand ecranul LCD indica tara din meniul panoului de control al aparatului.
dumneavoastra. (Pentru detalii, consultati “Schimbarea limbii

afisajului LCD” din anexa Ghidului utilizatorului.)
Ecranul LCD va solicita sa confirmati tara.

2thers ; Setarea contrastului
Yes V No ecranului LCD

5 Procedati conform uneia dintre metodele de ) ] .
mai jos: Puteti schimba contrastul pentru ca ecranul LCD sa

m Daci ecranul LCD indica tara corects, arate mai luminos sau mai intunecat.

apasati @ pentru a trece la etapa 6. 1 Apasati Menu (Meniu) si @ sau @) pentru a
B Apdsati @ pentru a reveni in etapa 2 selecta 1.Setare Gener..Apasati OK.
pentru a selecta din nou tara. 2
Apasati sau pentru a selecta
6 Dupa ce afisajul LCD arata Accepted ® ®

5.Contrast LCD.

(Acceptat) timp de doua secunde, acesta Apésati OK.

afiseaza Please Wait (Asteptati).
3 Apasati @) pentru a mari contrastul.
—SAU—

Apasati (@ pentru a micgora contrastul.
Apasati OK.



J.%{ A Instalarea driverului si a software-ului

Executati instructiunile de pe aceasta pagina pentru sistemul dvs. de operare si pentru interfata dumneavoastra.
Pentru a descarca cele mai noi drivere, documentatii si pentru a afla cea mai buna solutie la problemele dumneavoastra accesati
Brother Solutions Center (Centrul de Solutii Brother) direct de pe CD-ROM sau vizitati http://solutions.brother.com/.

Windows®

Pentru utilizatorii de cablu pentru interfata USB

Pentru utilizatorii conectati prin cablu pentru interfata de retea
(numai pentru DCP-7045N)

Macintosh
Pentru utilizatorii de cablu pentru interfata USB

Pentru utilizatorii conectati prin cablu pentru interfata de retea
(numai pentru DCP-7045N)

Imaginile pentru Windows® din acest Ghid de instalare si configurare rapida sunt obtinute folosind Windows® XP.
Imaginile pentru Mac OS X din acest Ghid de instalare si configurare rapida sunt obtinute folosind Mac OS X 10.4.


http://solutions.brother.com

2 %IR8 Instalarea driverului gi a software-ului ®

Windows

Pentru utilizatorii de cablu pentru interfata USB (Pentru
Windows® XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista®)

7 Alegeti Standard (pentru DCP-7030 si DCP-
IMPORTANT 7040) sau Conexiune locala (USB) (DCP-
Asigurati-va ca ati terminat instructiunile din 7045N) si apoi faceti clic pe Urmatorul.

pasul 1 Instalarea si configurarea aparatului de Instalarea va continua.
la paginile 6 pana la 8.

(@ Nota 4 Not

(numai pentru DCP-7045N)

Daca doriti s& instalati driverul PS (driverul BR- de
la Brother), alegeti Instalare personalizata si
apoi urmati instructiunile de pe ecran. Cénd apare
ecranul Selectare functii, selectati Driver
imprimanta PS si apoi continuati s& urmati
instructiunile de pe ecran.

* Nu conectati cablul USB inainte de instalarea
software-ului.

» V& rugdm inchideti orice aplicatie deschiséa inainte
de instalarea MFL-Pro Suite.

* CD-ROM-ul furnizat include ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Acest software accepta numai
Windows® xP (SP2 sau o versiune superioara),

XP Professional x64 Edition si Windows Vista®. 8
Actualizati la cel mai recent pachet de servicii

® inainte de a instala MFL-Pro Suite.

Atunci cand apare acest ecran, treceti la pasul
urmator.

Windows

Brothar MFL-Pro Suite Instalare

Conectati aparatul

1 Tnchide’;i aparatul si scoateti din priza cablul de
alimentare si apoi deconectati aparatul de la
computerul dumneavoastra daca ati conectat
deja un cablu de interfata.

Conectati cablul USB:

5 continue.
chide intmpul procesui de instalre.

Porniti computerul. (Trebuie sa fiti conectat cu
drepturi de administrator.)

Introduceti CD-ROM-ul livrat pentru Windows® 9 Indepértati eticheta care acopera mufa de

n unitatea CD-ROM. Daca apare ecranul cu interfata USB.

numele modelelor, alegeti aparatul
dumneavoastra. Executati instructiunile de pe

1 0 Conectati cablul de interfata USB la calculator
si apoi conectati-l la aparat.

ecran.

4 Va fi afigsat meniul principal al discului CD-
ROM. Faceti clic pe Install MLF-Pro Suite.

5 Dupa citirea si acceptarea Acordului de licenta
pentru ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, faceti
clic pe Da.

Instalarea ScanSoft™ PaperPort™ 11SE va
incepe automat si este urmata de instalarea
MFL-Pro Suite.

6 Atunci cand pe ecran apare Acordul de licenta
Software Brother MFL-Pro Suite, faceti clic pe
Da daca sunteti de acord cu termenii acestui
acord.

10



Instalarea driverului si a software-ului

© Setare neadecvata

NU conectati aparatul la un port USB de pe o
tastatura sau la un distribuitor USB
nealimentat. Brother va recomanda sa
conectati aparatul direct la computer.

1 1 Conectati cablul de alimentare pentru curent
alternativ la o priza de curent alternativ. Cuplati
intrerupatorul de alimentare.

Instalarea driverelor Brother va incepe
automat. Ecranele de instalare apar unul
dupa altul, va rugam asteptati putin.

© Setare neadecvati

NU incercati sa anulati nici unul din aceste
ecrane pe durata instalarii.

1 2 Atunci cand este afisat ecranul de inregistrare
on-line, efectuati selectia corespunzatoare si
urmati instructiunile de pe ecran.

1 3 Faceti clic pe Finish pentru a reporni
computerul. (Dupa repornirea computerului,
trebuie sa fiti conectat cu drepturi de
administrator.)

K// Nota
XML Paper Specification Printer Driver
Driverul XML Paper Specification Printer Driver
este cel mai potrivit driver cdnd imprimati din
aplicatii care folosesc documente cu specificatia
de hértie XML. V& rugdm sa descércati ultima
versiune a driverului accesand Brother Solutions
Center la http.//solutions.brother.com/.

@ in acest moment, pachetul MFL-Pro Suite
(inclusiv driverele imprimantei si
scanerului) a fost instalat si instalarea
este completa.

Windows

11

®


http://solutions.brother.com
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Instalarea driverului si a software-ului

Windows®

Pentru utilizatorii conectati prin cablu pentru interfata de

retea (numai pentru DCP-7045N) (Pentru Windows® XP/XP

Professional x64 Edition/Windows Vista

IMPORTANT

Asigurati-va ca ati terminat instructiunile din
pasul 1instalarea si configurarea aparatului de
la paginile 6 pana la 8.

K// Nota
CD-ROM-ul furnizat include ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Acest software accepta numai
Windows® XP (SP2 sau o versiune superioara),
XP Professional x64 Edition si Windows Vista®.
Actualizati la cel mai recent pachet de servicii
Windows® inainte de a instala MFL-Pro Suite.

1 Opriti aparatul si deconectati cablul de
alimentare de la priza electrica.

Conectati cablul de interfata de retea la aparat
si apoi conectati-l la retea.

Conectati cablul de alimentare pentru curent
alternativ la o priza de curent alternativ. Cuplati
intrerupatorul de alimentare.

4 Porniti computerul. (Trebuie sa fiti conectat cu
drepturi de administrator.) Va rugam inchideti
orice aplicatie Tn curs de executie Tnainte de
instalarea MFL-Pro Suite.

(@ Nota
Daca folositi un software de tip Firewall de
protectie personald, dezactivati-l inainte de
instalare. Dupa instalare, reporniti software-ul de
tip Firewall de protectie personala.

5 Introduceti CD-ROM-ul livrat cu aparatul in
unitatea CD-ROM. Executati instructiunea de
pe ecran.

6 Va fi afisat meniul principal al discului CD-ROM.
Faceti clic pe Install MFC-Pro Suite.

®)

7 Dupa citirea si acceptarea Acordului de licenta
pentru ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, faceti
clic pe Yes.

Instalarea ScanSoft™ PaperPort™ 11SE va
incepe automat si este urmata de instalarea
MFL-Pro Suite.

8 Atunci cand pe ecran apare Acordul de licenta
Software Brother MFL-Pro Suite, faceti clic pe
Yes daca sunteti de acord cu termenii acestui
acord.

9 Alegeti Network Connection si apoi faceti clic
pe Next.

Nota

Daca doriti sé instalati driverul PS (driverul BR- de
la Brother), alegeti Instalare personalizata si
apoi urmati instructiunile de pe ecran. Cand apare
ecranul Selectare functii, selectati Driver
imprimanta PS si apoi continuati s& urmati
instructiunile de pe ecran.

1 0 Pentru utilizatorii Windows® XP
SP2/Windows Vista®, se alege Schimbarea
setarilor portului Firewall pentru a activa
conexiunea la retea si pentru a continua
instalarea. (Recomandat) si se face clic pe
Urmatorul.

Daca nu folositi Windows® Firewall, consultati
Ghidul utilizatorului software-ului
dumneavoastra pentru informatii despre modul
in care se adauga urmatoarele porturi de retea.
B Pentru scanarea retelei, adaugati portul
UDP 54925.
B Pentru primire PC-Fax in retea, adaugati
portul UDP 54926.
B Daca problemele cu conexiunea la retea
persista, adaugati portul UDP 137.

1 1 Daca aparatul este configurat pentru reteaua
dumneavoastra, selectati aparatul din lista si
apoi faceti clic pe Urmatorul.

Daca aparatul arata APIPA in campul Adresa
IP, faceti clic pe Configurare adresa IP si
introduceti o adresa IP pentru aparatul
dumneavoastra, care sa se potriveasca cu
reteaua.



Instalarea driverului si a software-ului

1 2 Instalarea driverelor Brother va incepe
automat. Ecranele de instalare apar unul
dupa altul, va rugam asteptati putin.

© Setare neadecvata

NU incercati sa anulati nici unul din aceste
ecrane pe durata instalarii.

1 3 Atunci cand este afisat ecranul de inregistrare
on-line, efectuati selectia corespunzatoare si
urmati instructiunile de pe ecran.

1 4 Faceti clic pe Finish pentru a reporni
computerul.
(Dupa repornirea computerului, trebuie sa fifi
conectat cu drepturi de administrator.)

@ MFL-Pro Suite a fost instalat si instalarea
este completa.

K// Nota

* XML Paper Specification Printer Driver
Driverul XML Paper Specification Printer Driver
este cel mai potrivit driver cdnd imprimati din
aplicatii care folosesc documente cu specificatia
de hértie XML. V& rugdm sa descércati ultima
versiune a driverului accesand Brother Solutions
Center la http.://solutions.brother.com/.

* MFL-Pro Suite include driverul pentru imprimanta
in retea, driverul pentru scaner in retea, Brother
ControlCenter3 si ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
cu OCR.

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE este o aplicatie de
gestionare a documentelor pentru vizualizarea
documentelor scanate.

Windows®
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Instalarea driverului si a software-ului

Macintosh

. Pentru utilizatorii de cablu pentru interfata USB

Pentru Mac OS X 10.2.4 sau o versiune ulterioara

IMPORTANT

Asigurati-va ca ati terminat instructiunile din
pasul 1 Instalarea si configurarea aparatului de
la paginile 6 pana la 8.

K// Nota
Pentru utilizatorii care folosesc Mac OS X 10.2.0
panéla 10.2.3, se va actualiza la Mac OS X 10.2.4
sau o versiune superioara. (Pentru cele mai
recente informatii pentru Mac OS X, vizitati
http.//solutions.brother.com/)

1 Conectati cablul de alimentare pentru curent
alternativ la o priza de curent alternativ. Cuplati
intrerupatorul de alimentare.

2 Indepartati eticheta care acopera mufa de
interfata USB.

3 Conectati cablul de interfata USB la computer
si apoi la aparat.

© Setare neadecvati

NU conectati aparatul la un port USB de pe o
tastatura sau la un distribuitor USB
nealimentat. Brother va recomanda sa
conectati aparatul direct la computer.

4 Porniti computerul Macintosh.

Introduceti CD-ROM-ul livrat pentru Macintosh
in unitatea CD-ROM.

|

6 Faceti dublu clic pe pictograma Start Here
OSX pentru a instala.
Executati instructiunile de pe ecran.

ﬁ// Nota

» Consultati Ghidul utilizatorului de software de pe
CD-ROM ca sé instalati driverul PS. (numai pentru
DCP-7045N)

« V& rugam asteptati, va dura céteva secunde ca
software-ul s& se instaleze. Dupd instalare, faceti
clic pe Restart (Repornire) pentru a incheia
instalarea software-ului.

7 Software-ul Brother va cauta dispozitivul Brother.
Tn acest timp va fi afigat urmatorul ecran.

MO M MFL-Pro Suite

Please wait...

8 Cand apare acest ecran, faceti clic pe OK.

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed!
K The MFL-Pro Suite, Printer Driver, Scanner Driver and
S4\.  ControlCenter2 have been installed

Pentru utilizatorii Mac OS X 10.3 sau
versiuni ulterioare:

in acest moment, pachetul MFL-Pro Suite,
driverul imprimantei Brother, driverul
scanerului Brother si ControlCenter2 Brother
au fost instalate si instalarea este completa.
Mergeti la pasul 13.

v

9 Pentru utilizatorii Mac OS X de la 10.2.4 la
10.2.8:
Faceti clic pe Add.

10 Awegeti usB.

1 1 Alegeti numele modelului dumneavoastra
dupa care faceti clic pe Add.

1 2 Faceti clic pe Print Center, apoi pe Quit Print

Center.

in acest moment, pachetul MFL-Pro Suite,
driverul imprimantei Brother, driverul
scanerului Brother si ControlCenter2 Brother
au fost instalate si instalarea este completa.


http://solutions.brother.com

Instalarea driverului si a software-ului

1 3 Pentru a instala Presto! PageManager, faceti

dublu clic pe pictograma Presto! PageManager
si executati instructiunile de pe ecran.

@ Presto! PageManager a fost instalat si
instalarea este completa.
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%1188 Instalarea driverului si a software-ului Macintosh

Pentru utilizatorii conectati prin cablu pentru interfata de
retea
(numai pentru DCP-7045N)

Pentru Mac OS X 10.2.4 sau o versiune ulterioara

IMPORTANT Nota
Asigurati-va ca ati terminat instructiunile din * Daca aparatul este configurat pentru refeaua
pasul 1 Instalarea si configurarea aparatului de dumneavoastra, selectati aparatul din lista si apoi
la paginile 6 pani la 8. faceti clic pe OK. Fereastra nu va apdrea daca
exista doar un singur aparat conectat la refea; in
1 Conectati cablul de alimentare pentru curent acest caz aparatul va fi selectat automat. Mergeti
alternativ la o priza de curent alternativ. Cuplati la pasul 7.
intrerupatorul de alimentare. ‘000

=L

Conectati cablul de interfata de retea la aparat . ’
si apoi conectati-| la retea.

£
83
o

Porniti computerul Macintosh. .

ca
Macintosh

Rete

Introduceti CD-ROM-ul livrat pentru Macintosh
in unitatea CD-ROM.

Introduceti un nume de pané la 15 caractere

pentru computerul Macintosh in Display Name si
l faceti clic pe OK. Mergeti la pasul 7.
O Specify your machine by

1P Address

@ Specify your machine by name
MDNS Service Name :  Brother DCP-XXXX [XXXXXXXXXXXX]

(@ Register your computer with the "Scan To" function on the
machine

Display Name
(Max 15 characters)

5 Faceti dublu clic pe pictograma Start Here
OSX pentru a instala.
Executati instructiunile de pe ecran.

6 Software:ul Brother va cauta dispozitivul S
Brother. In acest timp va fi afisat urmatorul

 Daca doriti sa folositi butonul de scanare pentru a
ecran.

scana refeaua, trebuie sé bifati caseta Register

0 6 @ MFL-ProSuite your computer with the ,,Scan To“ function on
the machine.

* Numele pe care il veti introduce va apérea pe
ecranul LCD al aparatului cand apdasati butonul
Scan (Scanare) si alegeli o optiune de scanare.
(Pentru mai multe informatii consultati Scanarea
Retelei din Ghidul Utilizatorului de Software de pe
CD-ROM.)

Please wait...
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Instalarea driverului si a software-ului

Macintosh

7 Cand apare acest ecran, faceti clic pe OK.

ion Completed!
Driver and

@ Pentru utilizatorii Mac OS X 10.3 sau
versiuni ulterioare:

in acest moment, pachetul MFL-Pro Suite,
driverul imprimantei Brother, driverul
scanerului Brother si ControlCenter2
Brother au fost instalate si instalarea este
completa.
Mergeti la pasul 12.

8 Pentru utilizatorii Mac OS X de la 10.2.4 la
10.2.8:
Faceti clic pe Add.

9 Pentru utilizatorii Mac OS X de la 10.2.4 la

10.2.8:
Efectuati selectia prezentata in continuare.
S | AppleTalku
Nee | 1P Printing 1 3 —
! (s

e = —
inned | Windows Printing f .
_
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l (_Cancel ) \

1 0 Alegeti numele modelului dumneavoastra
dupa care faceti clic pe Add.

1 1 Faceti clic pe Print Center, apoi pe Quit Print
Center.

@ in acest moment, pachetul MFL-Pro Suite,
driverul imprimantei Brother, driverul
scanerului Brother si ControlCenter2
Brother au fost instalate si instalarea este
completa.

1 2 Pentru a instala Presto! PageManager, faceti
dublu clic pe pictograma Presto!
PageManager si executati instructiunile -de pe
ecran.

@ Presto! PageManager a fost instalat si
instalarea este completa.
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Consumabile si optiuni

. Consumabile

In momentul in care consumabilele trebuie inlocuite, va aparea un mesaj de eroare pe ecranul LCD.
Pentru informatii suplimentare privind consumabilele pentru aparatul dumneavoastra, vizitati
http://solutions.brother.com/ sau contactati dealer-ul local Brother.

Cartusul de toner Unitatea de tambur
TN-2110/TN-2120 DR-2100
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